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Hledá se Donald tčást 1.) 


Ted už někdy musí (' 


AVOJŠAHOŠA být padla! 


AHNAA 


= ny a 


Jej! Všichni už 
šli domů! Jsem 
tu zamčený! 


Lidí tady mi věnují asi tolik 
pozornosti, jako kdybych byl 
neviditelný... 


ale tohle by 
je mělo 
probudit! 
Úááááá! 
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Ale o pár minut 


: To je ale podfuk! Není divu, že 
později... 3 A Vyrádat banky je tak snadné! 


fo se tu rovnou 


T 
můžu zabydlet! 
Vypadá to, že tu 


nějakou dobu 


[Ovšem zatímco Neboj, šéfe, 


Donald vede postaral jsem 


se komplet 
pečnostní 


Ahojky... Kohopak to tu máme...? 


Pozor Příloha ne 
svropskámu standerdu EW71. Distribuce Egmont CA. Nepouživejte prot slunci 
rozbinými čás ště u dět mladěleh 8 lt V případě spolknutí okar 
Nové a použité baterio dohromady. Nobozpočný odpad patří do sběru. VyBí 


vhodná pro děti do 3 let. Obsahuje malé částí, nebezpočí vdachnuti 


pozad 
většího 


jho 


Úúúúch! 
Doufám, že 
mu nikdy 
nepřijdu 
cesty! 


Sice v tom neni 
žádný násilí 
ale jinak skvělá 


poranění. Používat pouze pod dohledem čospějé osoby. Vyhovuje 
č ivalého poranění oči Nebezpečí udušení nensfouknutymi nebo: 

Obsahuje- dlouhý provázek, nebezpečí uškrcení Nevkládejte 
z baterky. Usehovajte tyto Informace pro případné Ů 


Eh... když o tom tak 
přemýšlím, to asi 
taky nebylo moc chytrál 


Eech, ten 
kačer švindluje 


ááhhhhh! 


Odpískáme to. 


chlapi! 


Třfúúúj! Kdes 
to byl, strajdo 
Donalde? 


„a chystám se ze 
zdravotních důvodů 
ra dlouhý výlet! 


Ne...ale chci 
říct, co máme 
dělat? 


Musíte jít bydlet 
ke strýčkovi 
Skrblikovi! 


strejdo 


Donalde? 


Viděl jsem něco, 
Co jsem vidět 


Vás přece Bodlák 
neviděl, ne? 


Jde jenom o pár 
měsíců, doutám! 


RIGOLETTŮV 
BYLINKÁŘSKÝ 


Ale 
můžu 


ká Detektiv Motyčka.. | < 
“ jemu vděčíme (- 
zalo potěšení? |- 


Byl jsem s váma 
šéte, přímo tady 
u Rigoletta! 


Takže vy nevíte nic 
© nevydařeném pokusu 
Vyloupit Držgrešlovu 


Jak řekl můj 
úctyhodný kolega. 


celé odpoledne 
jsme se odtud ani 
nehnuli! 


Nějak jsi to tentokrát zbabral 
Manžeto! 


Náhodou víme, 

že v době, kdy jste 
Vyrazili loupit, byl 
v budově banky 


(Odpoledne jsi byl 
vté bance a ty 
to dobře víš! 


Nic na nás nemáš, 
Motyčko, a ty to 
dobře víš! Není 

lup, není 
ločin! 


Tak si aspoň 
dám jedno 
do nosu! 


Ražho 
vyhrabeme, 
bude to pro 

[Manžetku a jeho ( 

veselou partičku 

znamenat 
krimináll 


Přesně to budete muset udělat, 
Poldo — vyhrabat ho! 


KONEC 1.části * á 


Hledá se Donald (část 2.) 


Donald se stal svědkem F h P takže jak chápete, hoši, největší 
pokusu o vyloupení banky ZÁ Sanci na přežití má váš strýček tehdy, 
Manžetou Bodlákem a jeho pokud bude svědčit proti Manžetoví 


bandou a moudře se pak : prof Manéso 
pre ark drakem a postará se o to, aby šel sedět 


Motyčka ale prahne po 
tom, aby Manžetu a jeho 
kumpány dostal za mříže 
A tak navštíví synovce... 


Kdybyste se viděli se strýčkem, 
dejte mi o tom hned vědětí 


Ten polda měl pravdu! Manž 
snažit ulovit, ať se bude sohové 


bude strejdu | [Musíme se k němu 
ávat sebelíp! dostat první! 


Ne že by to 

bylo poprvé, 

co strejda 
zmizel 


S oj 
v 
Tohle je asi.., ach jo!... nouzová situace! Pojdte, klucil 
8 /á 
pi č é 
: i j 
4 a 


Přiští 
ráno. 


LETIŠTĚ 
LIMBASSA 


Alejakteď V 
najdeme NTali? 4 
iz 


Radší jadte 
utobusem, 


Dávejle si bacha, at nás 
ty kluci nezblejsknou! 


Luxusní autobus! 
Vsadím se, že má 
i kimatizaci! 


Tohie není váš autobus! Pojdte radší 


Do 


Celý měsíc, než sem 

přijede další autobus! 

Doufám, že se nám 
tu bude líbit! 


Hledáme našeho strejdu, 
jmenuje se. 


Jasně že Je tady 
známe starého Štamgast! 
Donalda! ž 


7 Oden jste se s ním minulit 
dosevšetou | KOA |Ozámii do mironom! 
když něco zvoře! směrem na východ! 


L 


Museli tudy projít! 


Jasně, chlapi n, 
Odešli tamhistím ) .. i V 


směrem! yt o 
£ se Kaktus bude chovat 
mimořádně ošklivě! 
P 


Konec cesty.. Musíme 
přesednout na lod, šéte! 


y/ Panejo. kšefty se 
zničehonic pěkně 
hýbou: 


Předpokládám, pánové, 
že má m 0 lod. 


Panejo, ta řeka 
se svíjí jako had! 


Rychla, 
chlapi, máme 
společnost! 


Mám takový 
pocit, že nejsme 


Radši bychom 
měli rychle naj 
strejdu Donalda! | 


Manžeta 
už je mu 
v patách! 


Aááá! Všichni 


jé 


a břeh nebo je 
Z nás sekaná! 


Kluci! Go vy tady JZ 
čláte? 46 


GA 


P2 | Musíme prásknout Arale poslyšte, hoši... Tohle je — (NSN 
| do bot! Manžeta je jen ostrov — a můj člun se potopil, 
3 pár minut za námi! takže jsem tu uvízl! je 
A a pě 
Á 


te všude! Obratte 


j kámen! 


O hodně 
později zpátky| 
v Kačerově... 


zejsem | No. toje nádhera,,. takže teď mám Boi Ba, 
zam / svédka, ale padouší jsou v trapu! příteli 


přece 
V P 
X JN 


jenom rozhodí 


sice možná nejs 
ale dalsko neutečou! Hihihi! 


KONEC 2.části (19 


vá = 
Můžu vám pomoct, příteli? Potřebuju vyměnit 


Radši ty peníze 
ušetřím a udělám 
to sám! 


Přesně, jak jsem čekal! 

Podle tohohle servisního 

manuálu je výměna oleje 
prostě čka! 


Nejdřív musím dát nějaké kameny za zadní 
kolo, aby mí auto neodjelo! vyzvednu, abych se 
Ý mohl dostat pod nějl 


Kdo šetří, 
platí za tři 
Achich! 


MIGKEY MOUSE 


Vyšší moc 


Dneskaby (4 Panejo, Pluto! Ten chlapik 
ven ani psa ze zpráv je fakt hrdina, 
nevyhnall ŽB se do té bouřky vydal! 


Sníh svou tíhou táhne k zemi 


stromy a vedení elektřiny! Jestl 
vítr přidá na síle, budeme bez. 


Zavolám mobilem Je mi líto, pane Mousi! Naši 
do elektráren technici to u vás nedokážou 


a zjistím, kdy to Opravit dřív, jak za tý, 
opraví! 


Radši se podívám, jak si vede naše 
sousedka paní Drátková! Je sama a taky 
t stará na to, aby to zvládla takhle 
dlouho bez elektřiny! 


Díky, že si děláš starosti, Mickey, 
drahoušku! Bez televize bych to týden 
nevydržela, takže do té doby, než zase Je 
půjde proud, jedu bydlet ke svě dosti, 


Dobrý nápad, 
paní Drátkovál 


Hm... Spousta lidi 
se chystá do hotelů 
a bydlet ke známým! 
To by mohl být dobrý 
nápad, Pluto! 


Hej, Mickey! Slyšel jsem 
V jakém jste tu maléru! 
Jesti chceš, můžeš 

bydlet u mě! 


Tojecu JŠ 
tebe moc 


Jak těžké to asi 

může být, vydržet 

jeden týden bez 
elektřiny?! 


Ále! Já mám elektriky na rozdávání! A taky 
i nedovedu představit, jak bys to přežil 
bez televize! A jak by sis dělal popcorn?! 


Haha! No, možná 

to zní nepohodlně, 

ale myslím, že bych 
to přežil 


Pluto a já 
Vlastně elektřinu 
nepotřebujeme! 
Vlastně by mohla 
být docela zábava 
to vydržet! 


A jestli bez ní 
dok on 
tak my taky! 


o 


Můj praprapraděda, starej... eh, Jak se jmenoval 
no, to je fuk, každopádně neměl elaktřinu! 


To je pravej zálesáckej 
duch, chlapi! No, já se 
teď musím vrátit domů 


1f k telině a popcornu! 


Haha, jak ten Goofy 
visí na moderních 
technologiích! 


= 


Jž mi ani 
pára od 
sy! 


Proč je tady taková 
zima?! Máme přece 
kotel na plyn! 


o 


Ale neboj 
Pluto 
V! 
== 


eště že jse! 
nepodřezal ten , 
po mně chtěli sousedil 


Neboj, Pluto! Tam, odkud mám tuhle, Někdo sem jde! D% 
jsou ještě tři další židle a ani nemusíme že dorazil, dokud j 
chodit ven! C je naco si sednout! 


9 
n LSL 


Proč nejdeš bydlet ke mně?! Rozhodně 


Najednou mi došlo, že tvoje elektrická j 
Nemůžeš tady zůstat pálit dokážeme těch 


trouba ti je teď asi na nic! 


nábytek! To prostě... no, Pár dní přežít, 
to prostě není správné! když budeme 


J6, Minnle! žít jako můj 
č jsi zs Praprapraděda. 
'uch! Zlato 


s vůní teplé 
dobroty! 


Pluto a já jsme z pořádně opt- No, jestii tady musíš 
tuhého těsta! Že jo, Pluto?! $ Spoje, zůstat, radši ti nanosím 
ještě víc jídla! 


Neblázní, Minnie! 
Máme tady fazole 
v plechovce a ns 
Si můžeme dělat 
topinky! 


No, užijte si to svoje hraní na zálesáky, hošánci! Já jdu 
domů, ke svojí elektrické dečce a masírce na nohy! 


Žjova, nejsem sl jist, komu 
kručí v žaludku hlasitěji, Pluto! 
Ale poslední plechovku fazolí 

jsme snědli dneska ráno! 


Možná bych měl 
poprosit Minnie, 
aby donesla 
nějaké jíclol 


= 


Potíž je ale v tom, že se mi vybila baterka 
v mobilu! Budu sí ji muset nabít, než jí 
zavolám! 


Ale za dob mého 

praprapradědy nebyly 

žádné telefony, jak jen 
se jmenoval. 


No ne. podívej! Teplota. /Ť | Jendoufám, že za posledních 
stoupá! Už je skoro pár dní nezamrziy trubky, protože 
sedm stupňů! pokud to se stalo, tak při 
rozmrazování nejspíš... 


S 3 
ÉZKÍÁ RS 


Za takovéhle situace by, 
myslím, i můj praprapraděda 
odešel bydlet k Minnie! Tedy. 
sh, kvůli tobě, Pluto! 


No ne, koho to 
tu máme — páreček 
zálesáků! 


Právě jsem slyšela v rádiu, že ve vaší No, když to ale 
čtvrti už opravili přívod elektřiny! To jsi už Víš, tak asi radší 

mi asi přišel říct, že ano? vyrazím domů 
[opravovat popraskaní 


potrubí! 


Vážně?! Chci říct, přesně 
tak! Chtěli jsme ti to říct 
jako první! 


Anebo odsud 

můžeme zavolat 

instalatéra — po 
teplém jídle! 


Já o tom nic nevím! Ale pane McKváku, všechno to dává smysl! d 
Jen mi to přijde celé Pokud přispějete podstatnou částkou na dobročinný Chal To spiš 
špatně! fond Opravdu hodných lidí, vyděláte díky | donutí prase tat, 
zvláštnímu daňovému zvýhodnění víc upéct dort a opravit 

Peněz, než kolik jste daroval! auto, než vymámit 

z mého strýce haliří 


V 
a. Přesně tak, tenhle malinký pytliček hotovosti 
A zítra večer budete na gala slavnosti, kde 
nejrůznější dobročinné spolky dostávají dary BASA Doo eově EYDEo R KOOKYLHLNE važivěH 
Ad slavných ošoheostit televizním přenosu! Dobrá propagace 
Ň znamená dobré obchody! 


Je to pravda! Ty skutečně 
někomu dáš poníze? Tady, 
i když to znamená ještě víc 
penéz vydělat, je to ohromující! 


A teď, všichní právníci ven! Potřebuju 
|ku o samotě se svými penězi, než 
imi rozloučím! 


Samozřejmě to dokážu! Jde p! kdyby to mělo znamenat jen. 
přece o to, peníze vydělat, ne?! 
Dokážu udělat cokoli pro to, 
abych peníze vydělal, pokud 


E tolavákh „dát někomu, koho 


jsem nikdy neviděl 


Slečno Rychlopiško, zrušte moje schůzky pro 
zbytek dne! Potřebuji být o samotě! 


Já to nedokážu! Je mi fuk, co říkají! Prostě Panejo, to tě takt Proč si to nejdřív 
nedokážu dát peníze do rukou někoho jiného nějak vzalo, co? nenatrénuješ se mnou" 
bez toho, že bych od něj něco nakupoval 
se strašlivou slevou! 


Mě neoblafneš! Jde 1 
jen o peníze zadarmo! 


Šmankote! Já se tí Na, koupil jsem dnes : 7 To je ono, strýčku! Ještě J 
jen snažím pomoct! klukům nějaké dětské > pár centimetrů! 
penize na hrani! Tak si 
je pro začátek vem 
a zkus to s nima! 


Ne! Vypadají příliš ©) Tysi fakt těžký případí 
opravdově! Já to Možná ten nejtěžší na světě! 
nedokážu! Co kdybych zavolal nějaké 
vědce z tvých výzkumných 
laboratoří na pomoc? 


Takže jak ho to má přesně 
donutit dát někomu peníze? 


Pomocí 
elaktrošoků! 


Nejdřív pana Mokvéka — JM A pak, v okamžiku, kdy by 
poprosíme, aby podržel < Vám ten pytlík měl vrátit 
tenhle pytlík zlata! Vyšleme do jeho mozku 
elektrický impuls, který ho 
donutí se pytlíku vzdátí 


= | 
Jdeme na věc: Ea / 


> 


Hmm! Bez výsledku! —)- 
Pojdme přidat štávu! Z 


Úžasné! Pustte tu To zařízení už vlc 
elektřinu na maximum! — Arx = nevydrží! 
v TEJO ŽL 


Cha! Vyhrál jsem! Přidám je ke zbytku svých 
peněz, aby se necítily v pytlíku tak osamělé! 


Vždycky jsem si myslel, 
Že jakmile jde o peníze, 
Č není strýček Skrolík tak 
jocela člověk! 


Velká chvíle už je od nás jen necelou hodinu! 
Proč si myslíš, že to dokážeš? 


ky nad hmotou! Od té 
vydělávám peníze, 
si celou dobu říkám, že je to 
správná vě: 


Abych ti to dokázal, dám dýško 
vrátnému! Nate, dobrý muži! 


Dojdu si pro trochu vody 
a hned se vrátím! 


Annyní potlesk! Spolku 
Opravdu hodných lidí nepředá 
Velmi štědrou částku nikdo 

jiný než Skrblík McKvák! 


Vzal do zaječích! 
Musím ho najít 


Neměl byste mi náhodou á Ten lakomej dědek, 00 
podržet ty dvoře? ž A, jste som s ním přišel, si 

+ Vzal na cestě pryč svoje 

dýško zpátky! Podržte 


Tady jsi! Mně bys ale taky | A kromě toho, je to 


sy zkouška osobnosti! 
vzpomínáš? ch 


asi nemůžu poprosit 
aby ses za mě převlék 
a udělal to za mne? 


Samozřejmě že dokážu! 
Mám spoustu osobnost! 


To jistě máš! Dokázal jsi to dotáhnout z naprosto 

chudého prospektora na Klondiku k dobrodružstvím 

po celém světě! Nic tě nedokázalo zastavit 
před vyděláváním peněz! 


Takže nechápu, jak ti takováhle maličkost dokáže Máš pravdu! Pojem 
zabránit v tom, abys vydělal další peníze! Vrátit do toho hotelu! 


že ta slavnost už 
odcházejí! 


" HOTEL 
PÁPRDA | 


« Když jde o vydělávání 
peněz, tak mě nic, 
nezastaví! 


Pane! Rád bych daroval penízé 
na vaši charitu! Samozřejmě ale 
budu požadovat účtenku! 


Skrblík MeKvák přispívá na 
charitu! To je zpráva dne! 


(Chal Viděls to, synovče? Ve jménu 
vydělávání peněz jsem přemohl svůj 
strach z dávání peněz! Vlastními silami! 


jmě 
bys 
mi poděkoval! 


Hmm... zajímavé! 
Podle profesora Mozkovny 
každý, kdo jde do zoo, 
zamíří nejdřív ke zvířatům 
se kterými se nejvíc 
ztotožňuje! 


Sejdeme se tady za hodinu 
a zjistíme, jestlí každý 
z nás šel nejdřív za sobě 
nejpodobnějším zvířetem! 


Hoši, to se dá 


zjistit jen jedním 
A 


Je to tak, strejdo 
Donalde! Já šel 
kopicím! 


Šli podivat na. 


Amyse 
mývaly! 


Ahoj, Donakde! 
Ahoj, kluci! 


Ahoj, Daisy! To je 
ale náhoda, že se tady /' 
potkáváme! 


Ne, právě jsem přišla! A mám čas 
jen na to, abych se 
stihla mrknout na 


každého z vás! 


kus dortu pro Mňam! Díky. 


strejdo Donalde! 
Čím jsme si to 
zasloužili? 


Že jste Daisy neřekli ani slovo 
o teorii profesora Mozkovny, 


Jinak bychom 
možná poznali zvířecí 
stránku její povahy! 
HIHIHIHI 


